STUDIERENDEN
WERK
OSNABRUCK

TRANSLATION - NOT LEGALLY VALID

Please fill in & sign the German version.

Termination form

I am cancelling my rental agreement

as of: dormitory:
(date)
House-Nr./
Name: Flat-Nr.:
Room-Nr.:
Phone: E-Mail:

Telephone number and e-mail address may be passed on to prospective tenants in order to
contact them. I can revoke my consent at any time.

yes: ] no : []

Date Signature

We are very interested in your opinion! What can we do better?




STUDIERENDEN
WERK
OSNABRUCK

KUNDIGUNG

Hiermit kiindige ich meinen Mietvertrag

zum: Wohnanlage:
Haus-Nr./
Name: Wohnungs-Nr.:
Vorname: Zimmer-Nr.:
Telefon: E-Mail:

Telefonnummer und E-Mail-Adresse dirfen zur Kontaktaufnahme an Mietinteressierte
weitergegeben werden. Meine Einwilligung kann ich jederzeit widerrufen.

ja: ] nein : Cl

Datum Unterschrift

Ihre Meinung interessiert uns sehr! Was konnen wir besser machen?




	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text8: 
	Text9: 
	Text10: 
	Text11: 
	Gruppe14: Off


